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Institucio festivitatis Visitacionis: okolnosti
vzniku dila, jeho prameny a rukopisy'

Anna Pumprové — Richard Psik — Jan Sliva

The article deals with the treatise on the introduction of the Feast of the Visitation of the Blessed
Virgin Mary, preserved under the title Institucio festivitatis Visitacionis beate Virginis Marie in
two 15th-century manuscripts of the Wroctaw University Library (shelf marks I F 621 and
IV Q_103). Based on the results of textual, palacographical, and codicological analysis of both
manuscript records of the work, the authors present the structure and content of the examined
text, identify the sources from which it was compiled, describe the working methods of the
anonymous compiler, and reflect on the circumstances under which both the treatise itself and its
surviving copies may have originated.
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Studium rukopist, které probéhlo béhem pfipravy kritické edice sbirky
zézraki ke svitku Navstiveni Panny Marie Jana z Jenstejna (Miracula beate
Marie Visitacionis, dile Miracula BMV) vedlo v neddavné dob¢ ke zjisténi,* Ze

1 Studie vznikla v rimci projektu SGS12/F¥/2024 Shirka zazrakii Jana z Jenstejna, feSeném na
Filozofické fakulté Ostravské univerzity

2 Zjisténi tykajici se Jenstejnovy sbirky zdzraki ke svatku Navétiveni byla publikovina v ¢ldn-
ku Anna Pumprova — Richard Psik — Jakub Tichy, The Miracula beate Marie Visitacionis
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toto dilo poslouzilo jako pfedloha ¢4sti pojedndni o zavedeni svitku Navstiveni
Blahoslavené Panny Marie zvaného Institucio festivitatis Visitacionis beate
Virginis Marie (dile IFV). Pojedndni se dochovalo v rukopisech I F 621
a IV Q_103 univerzitni knihovny ve Vratislavi, jez vznikly ve skriptoriu
augustinidnského kldstera v Zahdni v 15. stoleti. Ze srovnani odpovidajicich
pasazi dél Miracula BMV a IFV mimo jiné vyplynulo, Ze tvirce IFV pii prici
s predlohou vynechédval nékteré detaily, jeZ vypravéni o zazracich spojovaly
s jejich historickym kontextem. Na zdkladé toho byla vyslovena pfedbéznd
hypotéza, ze IFV pravdépodobné vzniklo az s ur¢itym odstupem od zavedeni
svatku Navstiveni (1389/1390) a od sepsani sbirky Miracula BMV (1390-1393),
totiz v dobé, kdy jiz byl tento svitek etablovin.® Cilem pfedklidaného
piispévku je tuto hypotézu provéfit: pfedstavime nové identifikovany pramen
IFV, na zikladé vysledka textové, paleografické a kodikologické analyzy obou
rukopisnych zdznama dila pfiblizime jeho strukturu, obsah a pracovni postup
neznimého kompildtora a pokusime se nastinit mozné okolnosti vzniku
pojednéni i jeho dochovanych opisi.

1.NOVY PRAMEN IFV A OTAZKA AUTORSTVI
MIKULASE RAKOVNIKA

Nézev Institucio festivitatis Visitacionis beate Virginis Marie je soucasny se
vznikem obou zndmych rukopisi dila. V kodexu I F 621 je pojednini takto
oznaceno soudobou rukou v obsahu na pfidesti, v kodexu IV Q_103 na fol.
244v: Explicit Institucio festivitatis Visitacionis beate Marie. Pravdépodobné
pii katalogizaci v 18. stoleti byl do obou rukopisti doplnén nizev se jménem
Mikulase Rakovnika: v I ¥ 621 De institutione festi Visitationis B. V. Mariae
Nicolai Rakonick SS Theologiae baccalaurei (na fol. 1r a v novodobém obsahu
na zadni pfedsidce), v IV Q_103 Nicolaus Rakonick: De institutione festi
Visitationis B. M. V. (na fol. 229r a v obsahu na papirovém listu vlepeném
pred prvni folio, kde je vdak jméno ponékud zkomoleno: Ninolaus Rokonik
AA LL et sacrae paginae baccalaureus De institutione festi Visitationis B. M. V).
Mikulas Rakovnik, mistr svobodnych uméni a bakalaf teologie, byl pfitelem

of John of Jenstein: The Circumstances of Their Creation and Preservation, Graeco-Latina
Brunensia 30,2025, ¢. 2, s. 89-107.
3 Podrobnéji viz tamtéz, s. 99-106.
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Jana z Jenstejna a jeho hlavnim spolupracovnikem v usili o zavedeni svitku
Navstiveni Panny Marie.* Autorstvi spisu IF¥ mu bylo nepochybné pfipsino
kviili tomu, Ze na jeho pocatku vysvétluje v prvni osobé singuldru sviij Gmysl
poporddku popsat, co je mu zndmo o zavedeni svitku Navstiveni, a to od
okamziku jeho zjeveni az do jeho ustanoveni pro celou cirkev papezem
Urbanem VI.°

Proti Rakovnikové autorstvi IFV vsak svéd¢i pfinejmensim dvé zdvazné
skute¢nosti. Zaprvé dilo pojednévi o udélostech, k nimz doslo az po Mikuldsové
smrti v Rimé na pocatku kvétna 1390. Mikulas se do vé¢ného mésta vypravil
s Janem z Jenstejna, ktery chtél ziskat odpustky jubilejniho roku a jedndnim
s papezem Bonifidcem IX. uspisit vydani odkladané papezské buly o zavedeni

4 Mikulds se stal 20. fijna 1370 bakaldfem svobodnych uméni, 1375 mistrem svobodnych
uméni, 1377 ¢lenem sboru mistrid artistické fakulty (jako magister regens), 1379/1380 rek-
torem prazské univerzity, 1385 kanovnikem kolegidtni kapituly u sv. Jif{ a nezndmého roku
bakaldfem teologie. K jeho Zivotu srov. zejména Jaroslav Kadlec, Mistr Mikulds Rakovnik,
StR 19, 1980, s. 23-29. J. Kadlec s odkazem na poznatky Jaroslava V. Polce upozornil na to,
ze mistr Mikuld§ Rakovnik byl ve stard literatufe nékdy zaménovin s knézem Mikuldsem
z Rakovnika (Nicolaus de Rakonik), synem Vojtécha z Rakovnika, ktery byl v letech 1400-
1402 ceskym kazatelem u sv. Vita na prazském hradé a nasledné ziskal farni beneficium
v Rakovniku (viz tamtéz, s. 27, pozn. 16). K jeho literdirnimu dilu srov. Jana Nechutova, La-
tinsk4 literatura ceského stredovéku do roku 1400, Praha 2000, s. 225; T4z, Die lateinische
Literatur des Mittelalters in Bohmen, Kéln — Weimar — Wien 2007, s. 284. K univerzitni
kariéfe Mikulase Rakovnika v letech 1370-1389 srov. také Vaclav Flajshans, Predchudcové
Husovi 2. Mikulas z Rakovnika, Véstnik CAVU 13,1904, s. 817-819 (ve vykladu o Rakov-
nikové pusobeni od 90. let 14. stoleti jej viak zaménil za knéze Mikulase Rakovnika), a Ja-
roslav Kadlec, Teologickd fakulta, in: Dé&jiny Univerzity Karlovy I (1347/8-1622), Frantisek
Kavka — Josef Petrdni — Michal Svato$ (edd.), Praha 1995, s. 144, 147, 154.

5 IFV, Biblioteka Uniwersytecka ve Wroctawiu (dile BU Wroctaw), I F 621, fol. 1ra: Ad ho-
norem sancte et individue Trinitatis et beate Marie Virginis et eius gaudiose visitacionis, qua Ely-
zabet visitavit, ego Nicolaus dictus Raconick, magister arcium et in sacra Pagina formatus bac-
calarius, cupiens humilibus servis et devotis famulis pretacte Genitricis Dei Virginis Marie et
precipue eam toto cordis affectu amantibus pro spirituali eorum consolacione de prelibato eiusdem
Visitacionis, qua Elyzabet visitavit, festo ea, que michi plena certitudine nota sunt, ordine debita
scripti serie designare, videlicet qualiter ab exordio id revelatum sit processuque temporis inchoa-
tum et tandem per sanctissimum in Cristo patrem et dominum, dominum Vibanum papam sex-
tum, de fratrum suorum cardinalium maturo consilio ac plurimorum doctorum multiplici super
hoc prehabita collacione toto orbe per ecclesiam sanctam celebre institutum et finaliter consumatum.
Kodex I'F 621 [cit. 22. 8.2025] je dostupny z <https://bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publica-
tion/31993/edition/47861>.
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svitku Navstiveni Panny Marie.® IFV se zmifiuje nejen o fimském pobytu Jana
z Jenstejna, ale také o jeho ndvratu do Prahy a o tom, jak Petr ze Vserub o rok
pozdéji (1391) piivezl do Prahy bulu Superni benignitas Conditoris.” Druhym
divodem, pro¢ Mikulas Rakovnik nemuze byt povazovin za autora IFV, je
prokédzand zavislost tohoto dila na textu Jenstejnovy sbirky Miracula BMTV,
kterd byla rovnéz dokoncena az po Jenstejnové nédvratu z Rima zacitkem
90. let 14. stoleti.®

Odpovéd na otdzku, pro¢ se pocitek textu IFV navzdory uvedenym
rozporim hldsi k autorstvi Mikuldse Rakovnika, pfinesla identifikace nového
pramene dila. Ukdzalo se totiz, Ze prvni ¢ast IFV je zalozena na vybranych
pasazich Rakovnikovych Epistule et sermones magistrales de institucione festi
Visitacionis Marie et quomodo sedes apostolica approbavit illud et mandavit per
universum mundum celebrari (Listy a kdzdni mistrii o zavedeni svdtku Navstiveni
Panny Marie, a jak jej apostolskd stolice schvdlila a naridila, aby byl slaven po
celém svété; dile ESM). Toto dilo, dochované na ff. 55ra-141vb rukopisu
1 F 777 vratislavské univerzitni knihovny,” zahrnuje 22 texta riznych autord
souvisejicich se zavedenim svitku Navstiveni Panny Marie, které Mikulas
Rakovnik uspofddal a propojil 14 narativnimi pasiZemi o tom, jak zavedeni
svitku Navstiveni probihalo. Struktura Rakovnikovych ESM je ndsledujici:

6  Srov.Jaroslav V. Polc, De origine festi visitationis B. M. V., Roma 1967, 5. 86-92; Tyz, Svaty
Jan Nepomucky, Praha 1993, s. 120-121; Augustin Neumann, Ucast arcibiskupa Jenstejna
na zavedeni svitku Navstiveni P. Marie, Pax 10, 1935, 5. 471-475.

7 Srov. také nize nas. 9.

8 O tom podrobnéji A. Pumprova — R. Psik - J. Tiichy, The Miracula beate Marie Visitacionis,
s.99-105.

9 K rukopisu BU Wroctaw, sign. I F 777 srov. tamtéz, s. 92-93. Rukopis pfevazné obsahuje
literarni dila Jana z Jenstejna.
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INSTITUCIO FESTIVITATIS VISITACIONIS: OKOLNOSTI VZNIKU DiLA, JEHO PRAMENY A RUKOPISY

Konec ESM piisobi ponékud abruptné, nebot ¢tyfi zdvéreéné pisemnosti za
sebou niasleduji volné bez jakéhokoliv pojiciho textu. Zdznam textu ESM
v rukopisu I F 777 také obsahuje nékteré neprehlédnutelné chyby, napi.
dvakrat uvidi, ze Urban VI. vyhlasil jako datum slaveni svatku Navstiveni
Panny Marie 22. Cervna, byt je zdroveii v souladu se skutecnosti spojuje se
svatkem sv. Procesa a Martinidna, ktery pfipadal na 2. ¢ervence.”® Zd4 se tak,
ze v dusledku Rakovnikova nahlého umrti dilo neproslo jeho konec¢nou revizi.
O sobé jakozto autorovi se Mikuld§ Rakovnik zmifuje celkem na tfech
mistech ESM. V samotném uvodu dila se pfedstavuje slovy: ,Jd4, Mikulas
zvany Rakovnik, mistr svobodnych uméni a bakaldf teologie.“*® V ostatnich
ptipadech své jméno uvidi v souvislosti s popisovanymi uddlostmi: pfipomina,
ze byl svédkem toho, jak se Jan z Jenstejna pii cesté z Misné do Prahy na
podzim roku 1378 dozvédél o tom, Ze se md stit prazskym arcibiskupem,
a ddle, Ze jej Jenstejn povéfil, aby jeho officium ke svatku Navstiveni rozsifil ze
ti{ lekef na devét, jak pozadoval papez Urban VI.?” O Mikuldsové autorském
podilu na ESM tak neni tfeba pochybovat. Protoze vSak soucasné vime, Ze
Rakovnik nékteré texty (listy, officium) tvofil spole¢né s Janem z Jenstejna,
nabizi se otdzka, zda také u ESM neni na misté pfedpoklddat néjakou formu
spolupréce dlouholetych pritel. Nasvédcuje tomu Mikuldsav komentaf k boji
Vojtécha Rankova z Jezova proti svitku Navstiveni: ,Ale mistr Vojtéch
blahé paméti bojoval proti feCenému svitku stile vice a postupné napsal
proti fe¢enému arcibiskupovi mnoho knih, zvldsté pak jednu, ktera se tykala

25 Srov. Mikulds Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 132rb. Rukopis [cit. 22. 8.
2025] je dostupny z <https://www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publication/32518>.

26 Vizcitaci v pozn. ¢. 5.

27 Srov. Mikulas Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I ' 777, fol. 55va: Tundem quoque anno
eiusdem incarnacionis Dominice millesimo CCC°LXXIX eodem iterum Pragam de Mysna veni-
ente contigit subito et inopinate, ut cancellarium regis Romanorum, cuius officium protunc rege-
bat, ipsum regem versus opidum dictum Pieska prosequi, cum quo et ego Nicolaus prenomina-
tus ut frequenter ex iussu et vocacione ipsius domini archiepiscopi [...] ire solitus viam venie-
bam. Fol. 123vb: Historie autem archiepiscopi, que de tribus leccionibus fuit prius missa, et novem
requirebantur, aliam residuam partem dictus archiepiscopus michi magistro Nicolao de Rakonik,
magistro in artibus et baccalario in theologia, fieri commisit [...]. K officiu ke svatku Navsti-
veni srov. Rhianydd Hallas, Two rhymed offices composed for the feast of the Visitation
of the Blessed Virgin Mary: comparative study and critical edition [online], Praha 2021
(dizertaéni prace, University of Bangor — Univerzita Karlova). [cit. 28. 8. 2025]. Dostupné
z: https://dspace.cuni.cz/bitstream/handle/20.500.11956/147047/140092654.pdf?sequen-
ce=1&isAllowed=y; A. Pumprova —J. Sliva — R. Psik, Soukromé modlitby, s. 65-66.
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tohoto svitku. Tu sem® (rozumi se: arcibiskup) ,nafidil vlozit, aby pravda
o tomto svitku jasnéji vynikla.“”® Jan z Jenstejna tedy zjevné mél na obsah
Rakovnikova souboru piimy vliv. O zké spojitosti ESM s arcibiskupovou
literarni ¢innosti ostatné vypovidd i dochovani ESM mezi vlastnimi spisy Jana
z Jenstejna. Nyni se vSak vratme k textu IFV a zaméfme se na jeho vztah
k identifikovanym pfedlohdm.

2.STRUKTURA INSTITUCIO FESTIVITATIS
VISITACIONIS BEATE MARIE

Text IFV se v obou rukopisech vyznacuje podobnou upravou: je rozélenén
do oddilu odlisenych nadpisy nebo incipity, jez jsou vyvedeny vétsim pismem
a siln¢jsimi tahy Cerného inkoustu. Tyto oddily jsou v nasledujicim piehledu
oznaceny Cisly a porovndny se strukturou dvou identifikovanych predloh IFV
tedy Rakovnikovych ESM a sbirky Miracula BMV Jana z Jenstejna.

28  Srov. Mikuld§ Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 69rb: Sed idem pie memorie
magister Adalbertus magis ac magis predictum festum inpungnans temporibus successivis plures
contra prefatum archiepiscopum libellos scripsit et precipue unum, qui idem festum tangebat. Quem
presentibus, ut magis veritas elucescat festi huius, inseri mandavit.
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Tab. 2: Struktura IFV a vztah textu dila k predlohdm

tim ustane schisma, a zddal znovu Jenstejna o jeho vidéni o
schismatu. Jenstejn je znovu poslal spolu s vykladem. Sepsal také
dékovny list papezi a kolegiu kardinala.

Cislo oddilu IFV a struénd charakteristika jeho obsahu Cislo oddilu
ESM

1. Uvod: o Jenstejnové zilibé ve svatku Navitiveni od dtlého =1

mladji, o zjeveni svatku Navstiveni, o slozeni officia a ustanoveni

svatku.

II. List mistra Kunese o zavedeni svitku Navstiveni. =1I

III. Arcibiskup poprvé slavil svitek Navstiveni. =111

IV. Arcibiskup rozeslal officium mimo diecézi. =

V. Arcibiskup obdrzel pfiznivé reakce na svij list. =VII

VI. Arcibiskup pozadal papeze Urbana VI. o zavedeni svitku =

pro celou cirkev.

VII. Papez si vyzadal od Jenstejna popis jeho vidéni o schismatu, |-

jehoz soudisti bylo i vidéni o svatku Navstiveni, coz v§ak

arcibiskup pochopil az pozdéji.?’

VIII. Mistr Vojtéch (Rankiv z Jezova) poslal list proti svatku =

Navstiveni.

IX. Mistr Vojtéch napsal proti arcibiskupovi nékolik knih, = XIII

mj. o svitku Navstiveni.

X. Spory teologt u fimské kurie o zavedeni svitku Navstiveni. | = XIX

XI. Propozice na generélni konzistofi. = strucny vytah
z XX1

XII. Papezovo kézani, vyhldseni svitku Navstiveni Panny Marie |= XXIII

a dalsich ustanoveni. Jenstejn kdzal v Praze na svitek Navstiveni.

XIII. Piisly zpravy o ustanoveni svitku. Papez doufal, ze = XXV,

doplnéno o novy
text

XIV. Papez Urban VI. vybral den slaveni svitku a officium.

= XXVIII

XV. Arcibiskupovi byl zaslan list papeze Urbana V1. a bula
o jubilejnim roce 1390.

- XXX

29 Edice Jenstejnova listu papezi Urbanovi VI. viz Beitrige zur Geschichte I, s. 351-359. K vi-

déni viz nize na s. 10-11.
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XVI. Novym papezem byl zvolen Bonific IX., Jenstejn se vydal | = XXXIII,

do Rima. Obhajoba officia a jeho névrat do Cech. zkriceno

XVII. Papez Bonific onemocnél, a proto povéfil slavenim -

svitku Navstiveni biskupa rietského. Vydani bul o svitku se

zpozdilo, ale za rok do Prahy pfivezl ¢tyfi buly Petr ze Vserub.

Papezské listiny byly pfijaty slavnostnim procesim. V prazské

diecézi se nadale pouzivalo officium Jana z Jenstejna, které

Jenstejn mirné upravil a znovu zaslal papezi a nékterym

kardindlam.
Cislo oddilu
Miracula BMV*

XVIIL. O zjeveni svitku Navstiveni riznym osobdm. =V, VI

XIX. O zjeveni svitku Navstiveni urozené chudé pani. =VII
(Miraculum I)

XX. Ziazrak spojeny se smrti mistra Vojtécha Rarikova z Jezova. |= VIII
(Miraculum II)

XXI. O zjeveni Panny Marie klerikovi. =IX
(Miraculum III)

XXII. O slechtici Hersikovi. =XI
(Miraculum V)

XXIII. O uzdraveni plebdna ze Slatiny. =XII
(Miraculum VI)

XXIV. O uzdraveni urozené pani z prazské farnosti sv. Michala. |=XIII
(Miraculum VII)

XXV. O zjeveni Panny Marie magdeburskému oltafnikovi. = XIV

(Miraculum VIII)

XXVI. O tom, jak andél strazny vypravél urozené pani

=X

o radostech Panny Marie. (Miraculum IV)

XXVII. O vidéni papeze Urbana VI. a o tfech jeho =XV + XVI

ustanovenich. (Miracutum IX
+X)

30 Podrobny popis struktury Miracula BMV podali A. Pumprova - R. Psik - J. Tichy, The Mi-

racula beate Marie Visitacionis, s. 95-99.
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XXVIII. Jenstejnovo vidéni, v némz Alzbéta na oplitku = XVII
navstivila Pannu Marii. (Miraculum XI)
XXIX. O uzdraveni fimského klerika Huga. = XVIII
(Miraculum XII)
XXX. O zézratném nalezeni pisemnosti o svitku Navstiveni. = XIX
(Miraculum XIII)
XXXI. O tom, jak byl pisaf, ktery mél vyhotovit bulu o svitku =XX
Navstiveni, zdzra¢né propustén z vézeni. (Miraculum XIV)
XXXII. O zachrané vladimirského biskupa bloudiciho v pusting. | = XXI
(Miraculum XV)
XXXIII. Zakonéeni dila: Prestante Domino nostro Ihesu Cristo, -
qui vivit et regnat Deus per omnia secula seculorum, amen. Et fiat.

Jak z prehledu vyplyvd, IFV se v prvni asti pridrzuje struktury Rakovnikova
souboru ESM, ve druhé &isti struktury sbirky Miracula BMV. Z Jenstejnovy
sbirky zdzrakd byla do IFV (XVIII-XXXIII) pfevzata vypravéni o zjeveni
svatku Navstiveni riznym lidem (Jenstejnovi, papezi a urozené pani) a viechna
vypravéni o zdzracich; az na jednu vyjimku je zachovéno také jejich poradi.*
Z ESM kompilator IFV pouzil text viech 14 narativnich pasazi (v oddilech
I, III-VI, VIII-XVI) a list mistra Kunese o zavedeni sviatku Navstiveni (II).
Na vétsinu ostatnich vlozenych textd ESM je v IFV odkazovino citaci jejich
incipitu.

Text oddilu VII, XVII a ¢asti oddilu XIII IFV neni z ESM znim. Nabizi
se tedy otdzka, zda jsou tyto pasdze pfidavkem kompilitora IFV, nebo zda
Ize uvazovat o tom, Ze je kompildtor IFV sepsal podle jiné redakce ESM, nez
jakou zndme z rukopisu I F 777. Nové pasize oddili VII a XIII IFV maji
spolecné téma — zpravuji o intenzivnim zajmu papeze Urbana VI. o vidéni,

které mél Jan z Jenstejna v noci z 15. na 16. fijna 1378.%2 Oddil VII IFV

31 Ctvrty zdzrak sbirky Miracula BMV je v IFV az sedmy v pofadi. Srov. A. Pumprova —
R. Psik —]J. Tichy, The Miracula beate Marie Visitacionis, s. 99-100.

32 Datoviéni vyplyva z ESM 1 (srov. BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 55rb). V Jenstejnové listu
vyklddajicim vidéni je sice uveden rok 1377, ale soucasné se zde pravi, Ze v té dobé jiz byl
Urban VI. zvolen papezem, coz odpovidi roku 1378. Jenstejn ve snu vidél jednak Satana, jak

19
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pojednavd o tom, Ze papez prazského arcibiskupa pozadal, aby mu poslal popis
a vyobrazeni svého vidéni, které povazoval za pfedpovéd schismatu, a Ze mu
Jenstejn vyhovél. Soucasné je zminéno, Ze ve vidéni vystupovala i Panna Maria
s ditétem a Ze jeji pfitomnost pfedznamenala zavedeni svitku Navstiveni, jak
bude ¢tendfiim podrobnéji vysvétleno pozdéji — toto vysvétleni vsak v IFV
chybi.® Také je zde pfipomenuto, ze Jenstejn zprvu ¢sti vidéni vztahujici
se ke svitku Navstiveni nerozumél a Ze ji pochopil az na zakladé papezovy
zadosti. Ackoliv tento sedmy oddil IF¥ nemd ziadnou obdobu v ESM, je na
piedesly oddil VI (spole¢ny pro ESM i IFV) tematicky navizin zminkou o
predchizejicim listu. Jde o list, v némz Jenstejn Zadd papeze o zavedeni svitku
Navstiveni pro celou cirkev, pfi¢emz v IFV je z néj citovin pouze incipit
(v ESM je viak dochovin cely).

Druhd pasiz o stejném tématu se nachdzi uprostied XIII. oddilu IFV.
Zpravuje o tom, ze papez Urban VI. si znovu vyzidal vidéni o schismatu,
které mu jiz arcibiskup dfive poslal, a Ze mu je tedy poslal znovu s pfipojenym
vykladem. Ackoliv tato pasiz nemd obdobu v ESM, jeji text je organicky
zallenén doprostied textu znimého z XXV. oddilu ESM:

preddva klice postavé odéné v papezské roucho s tidrou na hlavé, a jednak Pannu Marii s Je-
Zziskem na krdsné louce. Srov. Beitrige zur Geschichte I, s. 351-359; viz také J. V. Pole, Sva-
ty Jan Nepomucky, s. 68-69, 359-360. K vidéni srov. téz A. Pumprova —J. Sliva — R. Psik,
Soukromé modlitby, s. 22.

33 IFV, BU Wroctaw, sign. I ¥ 621, ft. 3va—3vb: Quia autem in eadem figura et visione eciam
beate Virginis Marie ymago cum puero apparuerat, que | festum Visitacionis Marie, prout postea
luculencius apparebit, figurabat, quam dictus archiepiscopus prius non intellexerat, quando hanc
visionem viderat, sed per duos vel tres forte annos dumtaxat, quando videlicet dictus papa, ut hanc
sibi visionem mitteret, ei intimaverat in epistula in hec verba efc.
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Tab. 3: Srovndni odpovidajicich oddilii ESM (XXV) a IFV (XIII)

ESM, BU Wroctaw, sign. 1 F 777, IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621,

fol. 131va fol. 4rb

Interim novis supervenientibus, quod Interim novis supervenientibus, quod
pretactum festum institutum esset a summo | pretactum festum institutum esset a summo
pontifice, pontifice, per quod speraret predictus

summus pontifex Vrbanus scisma
cessaturum, misit iterum pro visione,
quam prius archiepiscopus miserat,
videlicet de scismate. Quam iterum misit
adque addidit aliqua, que postea clarius ex
eadem visione intellexit, que secuntur sub
hac verborum forma: Hec autem efc.
reputans se idem | Post has autem novitates reputans se idem

archiepiscopus nequaguam omnipotenti archiepiscopus nequaquam omnipotenti
Deo et sancte Marie Virgini quomodolibet | Deo et sancte Marie Virgini quomodolibet
graciarum acciones condignas referre graciarum acciones condignas posse

posse, ut intelligeretur gratitudo, que in referre, ut intelligeretur gratitudo, que in
institucione dicti festi gracia divina per institucione dicti festi gracia divina per
dominum Vrbanum facta fuit [...] dominum Vrbanum facta fuit [...]

Obé pasize, které obsahuje IFV oproti ESM navic, jsou zakonceny formulaci
vzbuzujici dojem, Ze by za nimi mély ndsledovat dokumenty, o nichz se text
oddilt zmiriuje, totiZ v prvnim piipadé papeziv list Zadajici Jenstejna o vidéni,
ve druhém piipadé snad Jenstejniv opétovny vyklad vidéni.** Z4dna takova
pisemnost v§ak dnes neni zndma. Jediny doklad toho, Ze Jenstejn na papezovu
zadost popsal své vidéni o schismatu a svitku Navstiveni, pfedstavuje jeho
list Urbanovi V1., dochovany v Jenstejnové epistoldfi.* I kdyz tento list neni
soucdsti ESM v podobé znimé z rukopisu I F 777, neznamend to, ze do

34 Srov. IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, fol. 3vb: [...] quando videlicet dictus papa, ut hanc sibi
visionem mitteret, ei intimaverat in epistula in hec verba etc. Fol. 4rb: Quam iterum misit adque
addidit aliqua, que postea clarius ex eadem visione intellexit, que secuntur sub hac verborum farma:
Hec autem etc.

35 K Jenstejnové epistolafi srov. Zdenka Hledikova, Rukopis listéfe Jana z Jenstejna, StR 44,
2014, s. 57-83; Taz, Autorenanmerkungen und Korrekturen Johanns von Jenstein in der
Handschrift seines Epistolars, in: Zdeiika Hledikova, Paleograficko-kodikologické etudy,
Praha 2021, s. 255-264. Edice listu viz pozn. ¢. 28.
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Rakovnikova souboru nemohl v néjaké fzi jeho vzniku patfit. Nasvédcovala
by tomu pfinejmensim zminka v prologu sbirky Miracula BMYV, e Jenstejn
pochopil ¢dst vidéni o schismatu, kterd se tykala svitku Navstiveni, az kdyz
jej papez Urban VI. pozidal o to, aby mu toto vidéni zaslal, ,jak vyplyvd
z predchézejictho listu zaslaného panu papezi, tedy pravdépodobné
Jenstejnova listu popisujiciho jeho vidéni o schismatu.

Treti pasaz, kterd se v IFV (XVII) nachdzi navic oproti ESM, pojednavé
o tom, co se v souvislosti se svitkem Navstiveni délo po Jenstejnové ndvratu
z Rima roku 1390, tedy v dobg, kterou jiz ESM nezachycuje: Kviili nemoci
Bonifice IX. obfady sviatku Navstiveni misto papeze slavnostné celebroval
biskup rietsky a ze stejného divodu se zpozdilo i zvefejnéni bul a officia
k uvedenému svitku. Uplynul téméf rok, nez Petr ze Vserub pfivezl buly
o ustanoveni svitku do Prahy. Uvitalo je slavnostni procesi za zvuku zvoni,
duchovnich zpéva a hymnu 7¢ Deum laudamus a na synodé bylo rozhodnuto,
aby se na znameni dikd stejnd oslava konala po celé diecézi. Podle slov
XVII. oddilu IFV v prazské diecézi ,officium ke svitku Navstiveni zistalo
stejné, jaké jsme uzivali pfedtim®, jen bylo na nékterych mistech upraveno —
arcibiskup ustanovil vigilii, ¢teni pro oktdv a rubriku a nechal officium opsat
mnoha pisafi a poslat papezi, nékterym kardindlim a dal§im biskuptim.*

Podobng, jako tomu bylo u ostatnich novych pasdzi IFV je i tento oddil
plynule navizin na pfedchézejici XVI. oddil, a sice zminkou o Jenstejnové
névratu z Rima Diky ¢etnym podrobnostem, o nichZ zpravuje, pisobi tato
kapitola jako svédectvi dobfe informovaného piimého tcastnika popisovanych
udalosti. Tato skute¢nost, stejné jako mira propojeni novych pasdzi IFV se
znidmym textem ESM, svédei ve prospéch hypotézy, ze text IFV byl ziejmé
zalozen na jiné, delsi redakci ESM, nez jakou znidme z rukopisu I F 777.

36 Jan z Jenstejna, Miracula BMV, Bibliotheca apostolica Vaticana, Citta del Vaticano, sign.
Vat. Lat. 1122, fol. 158ra: Namque primo visionem habuit dictus archiepiscopus, que concerne-
bat scisma et id ipsum festum, sed ipse unam partem tantum visionis, videlicet scisma tangentem,
tunc intellexit, aliam vero partem festum concernentem extunc, quando sanctissimus pater dominus
Urbanus papa sextus pro visione illa ad archiepiscopum misit, sicut in pretedenti patet epistola
ad prefatum dominum papam missa. Rukopis [cit. 22. 8. 2025] je dostupny z <https://digi.
vatlib.it/view/MSS_Vat.lat.1122>.

37 Srov. IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, ff. 5rb—5va.

38 Tamtéz, fol. 5rb. Oddil XVI kondi slovy [...sicque valefaciens pape et cardinalibus ad propriam
patriam remeavit. Oddil XVII za¢ind slovy: Igitur dicto archiepiscopo ad propria remeante |[...].
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Zda se tedy, ze Rakovnikiv soubor pisemnosti ke svitku Navstiveni byl po
jeho smrti jesté upraven soucasnikem pochdzejicim z Jenstejnova blizkého
okruhu a z této druhé redakce byla provedena excerpce za ucelem sestaveni
IFV. Z listin, které se nachazeji na konci £SM, je v IFV zminéna pouze bula
Bonifice IX., za niz bezprostfedné nésleduje text sbirky Miracula BMV.

3.SROVNAVACI ANALYZA TEXTU
ODPOVIDAJICICH PASAZI ESM A IFV

Srovndvaci analyza textu odpovidajicich pasdzi ESM a IFV odhalila dalsi
zajimavé podrobnosti o vztahu obou dél a o zptisobu price kompildtora IFV.
Zaprvé se ukdzalo, Ze text IFVje na mnoha mistech obohacen o dil¢i konkrétni
informace, které narativni pasize ESM neobsahuji. Uvedme nékolik ptikladu:
Jenstejnovo setkdni s poslem, ktery pfinesl zpravu o tom, Ze Jenstejn usedne na
stolec prazského arcibiskupstvi, je zde spojeno s konkrétnim datem 20. fijna
1379.% Ve vyctu osob, jichz se Jenstejn dotazoval, zda mize zavést svitek
v prazské diecézi, jsou doplnéna jména pfedstaviteld roudnického kldstera,
probosta Matéje a pievora Petra (Clarificatora).® V souvislosti se svitkem
Navstiveni je upfesnéno, Ze byl ozndmen véemu kléru a stanoven na den sv.
Vitala s officiem o tfech lekcich.** K informaci o tom, Ze Jenstejn nafidil
do ESM vlozit Apologii Vojtécha Rankova z Jezova, je v IFV pfipojeno
sdéleni, ze sem arcibiskup rovnéz kédzal zapsat svou odpovéd na Vojtéchovy
protichtidné nézory.*

39 Srov. IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, fol. 1va: Tandem anno Domini M’ CCC'LXXIX ipso
iterum Pragam veniente de Misna XX* die mensis Octobris contigit subito et inopinate... V ESM
i IFV je chybné uveden rok, kdy k udélosti doslo, nebot Jenstejn byl jmenovin prazskym ar-
cibiskupem jiz 19. bfezna 1379 (srov. A. Pumprova - J. Sliva — R. Psik, Soukromé modlit-
by, s. 20). Datum 20. f{jna 1378 jako dobu pocitku episkopétu Jana z Jenstejna uvadi Series
episcoporum et archiepiscoporum Pragensium z potitku 15. stoleti, srov. Monumenta historica
Bohemiae 111, Gelasius Dobner (ed.), Praha 1774, s. 37-42, zde s. 41; J. V. Polc, Svaty Jan
Nepomucky, s. 362, pozn. 24; k prameni srov. Marie Blahova, Stfedovéké déjiny prazského
biskupstvi jako pramen cirkevni spravy, in: Vyvoj cirkevni spravy na Moravé. XXVII. miku-
lovské symposium: 9.-10. f{jna 2002, Emil Kordiovsky — Libor Jan (edd.), Brno 2003, s. 80.

40 Srov. IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, fol. 2ra.

41 Tamtéz.

42 Za vétou Quem presentibus, ut magis veritas elucescat festi huius, inseri mandavit, zndmou
z ESM, nisleduje v IFV poznamka: Contra quem eciam ipse archiepiscopus per ordinem hic scri-
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Jak dile vyplynulo z piehledu struktury IFV, dva oddily tohoto spisu jsou
vyrazné krats$i nez odpovidajici oddily ESM. Nejvétsi rozdil je patrny mezi
XI. oddilem IFV a XXI. oddilem ESM, jez se shoduji pouze v jediné (v ESM
posledni) vété uvozujici text propozice mistra Edmunda.®® Nic dalstho
z Cetnych podrobnosti XXI. oddilu £SM o priibéhu slavnostni konzistofe, na
niz bylo vyhldseno ustanoveni svatku Navstiveni, v IF¥ nenajdeme: nezmiriuje
se ani o datu konani konzistofe, ani o obsahu kdzani papeze Urbana VI.,* ani
o jménech podporovatelt svatku Navstiveni, ani o tom, Ze dopracovani officia
ke svatku Navstiveni svéfil Jan z Jenstejna Mikuldsi Rakovnikovi, ba dokonce
neuvadi ani jméno kazatele mistra Edmunda.

Mnohem mensim rozsahem nez XXXIII. oddil ESM se vyznacuje také
XVI. oddil IFV. Oddil ESM zalina zpravou o smrti Urbana VI. roku 1389
a o tom, Ze Jenstejn papezovu smrt piedpovédél v jednom ze svych vidéni.
V XVL. oddilu IFV se z prvni &isti XXXIII. oddilu ESM nachdzi pouze
siln¢ zkracend a ve vysledku nicnefikajici avodni véta: Anno igitur millesimo
CCCLXXXIX" post tantum beneficium, quod sanctissimus in Cristo pater etc.
O smrti Urbana VI. se tak IFV viibec nezminuje. Oba oddily se shoduji az
ve vypravéni o tom, Ze po néjaké dobé piisly do Cech zpravy o volbé nového
papeze Bonifice IX.

bi mandavit sub hac verborum forma: In fide Filii Dei, qui dilexit me et tradidit semetipsum efc.
Tamtéz, fol. 3vb. Misto této véty nasleduje v ESM piimo Jenstejnovo Contra Adalbertum.

43 Mikulds Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 123vb: Proposicio facta in consistorio
generali coram domino nostro domino Vrbano, digna Dei providencia pape VI, anno pontificatus
sui XI mensis Aprilis die octavo per Edmundum, abbatem etc. in Anglia, postea ibidem ad episco-
patum promotum [...]. IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, fol. 4ra: Proposicio facta in consistorio
generali coram domino nostro, domino Vrbano, digna Dei providencia papa VI', anno pontificatus
sui XI mense Aprilis die octava per dominum abbatem in Anglia, postea ibidem ad episcopatum
promotum |[...].

44 Obsah kizani papeze Urbana je struéné shrnut v nésledujici narativni pasazi IFV (XII), jez
odpovidd XXIII. oddilu ESM. V ESM je totiz o kazini papeze Urbana pojednino v obou
oddilech, na coz poukazuje fraze uz prediximus v souvéti: Hac proposicione perfecta sanctissimus
in Cristo pater dominus noster dominus Vrbanus papa VI* sermonem sive collacionem solempnem
Secit ad clerum, in quo, ut prediximus, illa quatuor instituit [...]. Srov. ESM, BU Wroctaw, sign.
1F 777,0l.1291b; IFV, sign. I F 621, fol. 4ra. V textu IFV se viak ut prediximus nema k ¢emu
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Tab. 4: Srovndni vybranych pasizi XXXIII. oddilu ESM a XVI. oddilu IFV

ESM, BU Wroctaw, sign. 1 F 777, IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621,

fol. 137ra fol. 4vb

Anno igitur millesimo CCCLXXXIX’ post | Anno igitur MPCCC’LXXXIX post
tantum beneficium, quod sanctissimus in tantum beneficium, quod sanctissimus in

Cristo pater Vrbanus papa in institucione | Cristo pater etc.
Jesti prefati divina favente clemencia
Jeliciter perfecerat, Deus, [...] a presenti
patria, in qua p/emz remuneracio bonorum

non est, eidem retribuere volens in celesti

Lerusalem eum [... ] de hac luce caduca ad
lucem permanentem dignatu: est assumere.

[-]

Post aliquod vero temporis intervallum Post vero aliquot temporis intervallum
nova de eleccione alterius summi pontificis, | nova de eleccione alterius summi pontificis,
videlicet cardinalis Neapolitani dicti videlicet cardinalis Neopolitani dicti
Perini, qui sibi nomen Bonifacius elegit, Perini, qui sibi nomen Bonifacius elegit,
wvenerunt [...] venerunt [...]

Zpusob zkriceni uvodni véty dosvédCuje, Zze kompilitor IFV mél text
dochovany v ESM k dispozici a védomé se rozhodl jej vypustit i za cenu
casového skoku ve vypravéni® Tyz oddil IFV (XVI) vykazuje jesté jedno
zkriceni oproti XXXIII. oddilu ESM: v jeho zdvére¢né ¢isti absentuje popis
Jenstejnova dusevniho rozpolozeni po kritice jeho officia ke svatku Navstiveni
u fimské kurie (citil kiivdu, ale nechtél vypadat jako ctizadostivec). Pokracujici
text je na pfedchozi tsek navizdn pomoci spojky igitur:

45 Nelze oviem zcela vyloucit, Zze kompildtor k vypusténi daného useku XXXIII. oddilu ESM
o smrti Urbana VL. pfistoupil sice védomg, ale pod mylnym dojmem, Ze se jednd o text pa-
pezskych bul zminénych na konci predchézejiciho oddilu (ZFVXV).
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Tab. 5: Srovndni vybranych pasizi XXXIII. oddilu ESM a XVI. oddilu IFV

ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777,
fol. 137va

IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621,
ff. 5ra-5rb

Qui, dum eos percepit, verbis et scriptis
sibi obiecta coram papa et cardinalibus
declaravit, responsionem suam et
declaracionem in scriptis tradens primo
domino pape Bonifacio, secundam partem
cardinalibus, ne forte in absencia sua
suspectum eum in aliqua sinistra suspicione
haberent, et quod sibi iniuriose obiectum
erat, iuste in sibi obicientis caput retorsit,
ut discat in actorem pena redire suum.
Idem vero archiepiscopus videns,

quia non proficeret, si in Roma

propter historiam et moram faceret
expediendam, moveret cardinalibus sese
promoventibus, ne videretur in proprio
facto ambiciosus, supplicavit domino
pape, ut historiam, que solempnior esset et
notabilior, pro tam excellentissime Virginis
gloria et honore susciperet digniorem,
sicque valefaciens pape et cardinalibus ad
propriam patriam remeavit.

Qui, dum eos percepit, verbis et scriptis
sibi obiecta coram papa et cardinalibus
declaravit, responsionem et declaracionem
suam in scriptis tradens primo Bonifacio
domino pape, secundam partem
cardinalibus, ne forte in absencia sua
suspectum eum in aliqua sinistra suspicione
haberent.

Supplicavit igitur domino pape, ut
hystoriam, que | sollempnior esset et
notabilior, pro tam excellentissime Virginis
gloria et honore susciperet digniori,

sicque valefaciens pape et cardinalibus ad
propriam patriam remeavit.

V mensim rozsahu se absence konkrétnich detaild zndmych z textu ESM
projevuje i na jinych mistech IFV. Napiiklad IFV vypousti zminku o tom, Ze
svitek Navstiveni Panny Marie byl arcibiskupovi zjeven od Boha, a déle to, Ze
navzdory véem pochybnostem Jenstejn v zavedeni svatku neochvéjné véfil.*

46  Srov. Mikulas Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 55vb: Tandem anno Domini
millesimo CCC’LXXXV per plures annos ipso archiepiscopo existente in carnisprivio in Rudnicz,
castro suo, sibi divinitus inspiratum fuit et in spiritu revelatum anxiaque cogitacione frequencius
admonitus cogitare cepir... Fol. 56ra: Hoc ipsum certitudinaliter astruendo mox quadragesima-
li tempore circa historie nove composicionem cepit intendere... IFV; BU Wroctaw, sign. I F 621,
fol. 1vb: Tandem anno Domini millesimo CCC'LXXXV" ipso archiepiscopo in carnisprivio in
Rudnicz, castro suo, existente anxia cogitacione revolvere frequencius cepir... Fol. 2ra: Moxque
tempore quadragesime circa hystorie nove compilacionem cepit insudare... IFV tucné vyznaceny

text ESM vypousti.
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Dale je v IFV vynechina zminka o tom, Ze pfi rozesldni svého officia ke svitku
Navstiveni Jenstejn opomenul zemé schismatikd.*” Z tvodniho oddilu ESM
je zase vypusténa zminka o tom, Ze Mikuld$ Rakovnik ¢asto doprovézel Jana

z Jenstejna na jeho cestich:

Tab. 6: Srovndni vybrané pasdaze I. oddilu ESM a I. oddilu IFV

ESM, BU Wroctaw, sign. 1 F 777,
fol. 55va:

IFV, BU Wroctaw, sign. I F 621, fol.

1va:

Tandem quogue anno eiusdem
incarnacionis Dominice millesimo
CCC’LXXIX eodem iterum

Pragam de Mysna veniente contigit
subito et inopinate <ipsum tunc>

ut cancellarium regis Romanorum,
cuius officium protunc regebat, ipsum
regem versus opidum dictum Pieska
prosequi, cum quo et ego Nicolaus

Tandem anno Domini

M CCC’LXXIX ipso iterum Pragam
veniente de Misna XX* die mensis
Octobris contigit subito et inopinate
ipsum tunc ut cancellarium regis
Romanorum, cuius officium tunc
gerebat, ipsum regem versus opidum
dictum Presska subsequi, cum quo et
ego ex iussu ipsius veniebam.

prenominatus ut freguenter ex
iussu et vocacione ipsius domini
archiepiscopi et tunc, ut prefertur,
Romanorum regis cancellarii ire
solitus viam veniebam.

Z ptedchoziho vyplyvd, Ze pii prici s ESM vypoustél kompilitor IFV ze
své predlohy pfedev§im detaily, které se néjakym zpusobem vztahovaly
k historickému kontextu zavedeni svitku Navstiveni a vzniku ESM, a dile
pak nékterd vyjadieni osobni povahy. To je v souladu se zjisténimi, kterd byla
dfive u¢inéna o jeho préci s textem Miracula BMV,* a s vyslovenou hypotézou
o tom, Ze IFV patrné vznikalo s ur¢itym ¢asovym odstupem od popisovanych
udalosti, jenz mohl v o¢ich kompildtora nékterym detailim textu predloh IFV

47 Mikulds Rakovnik, ESM, BU Wroctaw, sign. I F 777, fol. 61rb: Et quamquam tunc fuerit
ista historia tantum de tribus leccionibus compilata secundum rubricam Pragensis ecclesie, attamen
multiplicata sollicite, dictus archiepiscopus preter scismaticos ad omnia fere regna, terras et dyo-

ceses transmisit, primo videlicet in provincia sua [...].
48 Srov. A. Pumprova — R. Psik —J. Tichy, The Miracula beate Marie Visitacionis, s. 100-106.
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ubirat na relevanci.* Vedlejsim disledkem vypousténi podrobnosti tohoto
druhu je, Ze jméno Mikuldse Rakovnika zistalo zachovino pouze v dvodni
vété IFV, z ostatnich ¢4sti dila zmizelo.

Mezi ESM a IFV jsou dile patrné rozdily formdlniho charakteru, které
se projevuji na celé fadé mist jejich textd. IFV pfedev§im obsahuje Cetnd
stylistickd vylep$eni rizného druhu: Mnohd slova jsou nahrazena budto
bezpiiznakovymi, nebo stylisticky vy$$imi synonymy, popt. slovy vyznamové
podobnymi, napt. composicionem intendere — compilacionem insudare, adiutorio
— subnixus amminiculo, et celeriter — ac decenter, mandavit teneri — observari
precepit. Srov.:

Tab. 7: Ukdzka stylistickych iprav v IFV ve srovndni s ESM

ESM, BU Wroclaw, sign. 1 F 777,
fol. 56ra

IFV, BU Wroclaw, sign. I F 621,
fol. 2ra:

Hoc ipsum certitudinaliter astruendo
mox quadragesimali tempore circa
historie nove composicionem cepit
intendere et Deo volente infra paucos
dies voluntate ad hec divina adiutorio
beate Virginis Marie festine et
celeriter compilavit.

Quam per plures notarios mandavit
scribi et in diocesi primo sua distribui
proximagque synodo, in die videlicet
beati Viti, promulgando mandavit
teneri.

Moxque tempore quadragesime circa
hystorie nove compilacionem cepit
insudare et Deo volente infra paucos
dies beate Marie Virginis subnixus
amminiculo festine ac decenter
compilavit.

Quam per plures notarios scribi
mandavit et primum in sua diocesi
distribui proximagque synodo, in die
sancti Viti promulgando omni clero in
die sancti Vitalis iuxta consuetudinem
Pragensis ecclesie cum tribus
leccionibus sollempniter observari
precepit sub hac forma.

ey,

V textu IFV je také patrnd tendence k formdlnéjsimu zptsobu vyjadfovani

oproti ESM, jez se projevuje rozdily typu predictus venerabilis pater dominus
Iohannes archiepiscopus (IFV) oproti dictus archiepiscopus (ESM), ale také napf.

49 Casovému odstupu by nasvédcoval napf. také desetilety posun IFV v uddni véku, kdy se
Jenstejn stal biskupem miSefiskym (XXXVI misto XXVI), srov. IFV, BU Wroctaw,
sign. I F 621, fol. 1rb.
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v doplnéni textu ve $picatych zdvorkach ve formulaci forma autem eisdem <aut
unicuique singillatim> missa, zaznamenaném v IFV. Na nékolika mistech IFV
je rovnéz patrnd snaha o zjednodu$eni synonymnich dvojic slov, které jsou
pro narativni pasdze ESM pomérné typické, napt. eundem videre contigit (IFV)
oproti eidem apparuit et videre contigit (ESM). Poznatky z textologické analyzy
IFV nyni dopliime o vysledky studia obou rukopis, v nichz se dilo dochovalo.

4. INSTITUCIO FESTIVITATIS VISITACIONIS
V KODIKOLOGICKEM KONTEXTU

Rukopis I F 621 vratislavské univerzitni knihovny obsahuje starsi ze zdznamu
textu IFV. Jednd se o papirovy kodex (21,5 x 31 cm), slozeny z 27 slozek:
22. VI (fol. 264) + V (fol. 274) + 3. VI (310) + IV (318); &ast z nich byla
napsdna kolem poloviny 15. stoleti a ¢dst ve stoleti Sestndctém. Prvni slozka
rukopisu se od ostatnich v fadé ohledi 1isi. IFV je jedinym textem, ktery
je v ni zaznamendn (na f. 1ra-10va); nésledujici folia slozky jsou prazdna.
Text IFV je psin kaligrafickou gotickou kurzivou s minuskulnimi prvky
rukou (A), kterd se ve zbytku kodexu neobjevuje, a je zaznamendn na papife
se specifickym filigrainem (véZ o rozmérech 5 x 2,5 cm), ktery se v dalsich
slozkdch rovnéz nenachazi. To vse, stejné jako skuteCnost, Ze kustod tieti
slozky kodexu I F 621 nese oznaceni secundus (f. 25r), naznacuje, Ze prvni
slozka rukopisu I F 621 pivodné nebyla zamyslena jako soucdst korpusu
textd kodexu.

Soucasné se vSak ukdzalo, Ze vyzdoba prvni slozky kodexu vykazuje
spole¢né znaky se slozkami, které po ni nasleduji. Zacatek IFV je ozdoben
figurélni{ inicidlou ,A-d honorem® s fleuronnée, v niz je na zeleném pozadi
z profilu ztvirnéna polopostava s Cernym CepeCkem v devocnim gestu.
Obdobna vyzdoba se nachdzi na pocatku druhé (pivodné prvni) slozky kodexu
na fol. 13ra, kde zacind Dialogus religiosorum Jakuba Kartuzidna (zvaného téz
Tacobus de Paradiso, Jakub z Jiiterbogu), psany rukou B: zde se jednd o figurédlni
inicidlu ,L-icet s fleuronnée, zachycujici polopostavu mnicha se vztycenym
prstem na Cerveném pozadi pokrytém péti zlatymi hvézdami.® V prvni
slozce psané rukou A dile na fol. 2ra nachdzime jednoduchou ornamentalni

50 Za konzultaci problematiky inicial dékujeme doc. Daniele Rywikové z Katedry déjin uméni
FF OU.
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inicidlu ,I-ohannes®, kterd se podobd jednoduchym inicidldm zdobicim text
psany rukou B. Podobnost vyzdoby mezi témito ¢dstmi rukopisu nds dovedla
k zavéru, Ze ackoliv byla prvni slozka rukopisu I F 621 napsina nezdvisle na
zbyvajici ¢asti kodexu, s niz byla ndsledné spojena, s velkou pravdépodobnosti
vznikla stejné jako ony v zahanském skriptoriu kolem poloviny 15. stoleti.
Kromé ruky A lze v kodexu I F 621 identifikovat dalsi tfi pisafské ruce,
které se podilely na pfepisu celé fady dél vénovanych tématim oblibenym
v kldsternim prostfedi — problematice zpovédi a uméni dobré smrti.
S konkrétni osobou Ize spojit pouze ruku B, jiz jsou psany Dialogus religiosorum
(ff. 13ra—80vb) a De temptacione et consolacione religiosorum Jakuba Kartuziina
(ff. 80vb—135rb), prvni kniha De imitacione Christi Tomase Kempenského
(ff. 135va—142vb) a Formula honeste vite s incipitem Qui in sui et Creatoris
cognicione et bona vita cupit proficere (ff. 143ra—143vb). Kolofény prozrazuji,
ze timto druhym pisafem kodexu I F 621 byl ¢len zahdnského konventu
Vincenc Gloger, ktery slozil sliby krdtce po ndstupu opata Augustina Sculteta
(1448), a Ze na svém piepisu pracoval roku 1449.°! Ruka C za¢ind spisem
De imitacione Christi (ff. 145ra—196va), jemuz pfedchdzi rubrika s vrocenim
do roku 1516 (fol. 144v).”? Za textem Tomdse Kempenského ndsleduje
kizani sv. Augustina (ff. 196va—-197rb), traktat Stilla Crucis pfipisovany
Bernardovi z Clairvaux (ff. 197va—205ra), traktit o sedmi darech Ducha
svatého zalozeny na Questiones super Mattheum Mikulise Dinkensbiihla
(ff. 205ra—=226vb), Speculum peccatorum (ff. 227ra=231rb), Tractatus de casibus
reservatis et excommunicacionibus (ft. 231rb—=274va) a Informatorium confessoris

(= Confessionale Jana z Friburgu) na ff. 274va-296vb. Rukou D je na ff. 299ra—

51 Srov. BU Wroctaw, sign. I I 621, fol. 135rb: Anno Domini M'CCCC*XLIX" in vigilia sancti
lohannis Baptiste scriptus est tractatulus iste per fmtrem Vincencium, proﬁeﬁum in Zagano, sub
venerabili patre ac domino domino Augustino Sculteti, qui proxima die precedenti a reverendo in
Cristo patre ac domino, domino Petro, episcopo Wratislaviensi, consecratus fuit in abbatem predicti
Zaganensis monasterii. Fol. 142vb: Explicit libellus devotus et utilis incipientibus de imitacione
Cristi per fratrem Vin. Gloger anno 1449 in vigilia Petri et Pauli apostolorum. K Vincentu Glo-
gerovi srov. Alfred Swierk, Sredniowieczna biblioteka klasztoru kanonikéw regularnych $w.
Augustyna w Zaganiu, Wroctaw1965, s. 48; Tyz, Schreibstube und Schreiber des Augusti-
ner-Chorherren-Stiftes zu Sagan im Mittelalter, Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte
26,1968, s. 124-140, zde s. 135-136.

52 Srov.BU Wroctaw, sign. I F 621, fol. 144v: Incipit opusculum fratris Thome de Kempis, canonici
regularis ordinis sancti Augustini, De imitacione Christi et contemptu omnium vanitatum mundi
... Capitula librorum leguntur in fine. 1516 sub abbate Christoffero Mechilti.
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314va psino posledni dilo kodexu Tractatus de arte bene moriendi, rovnéz
z pera Jakuba Kartuzidna.

Papirovy rukopis IV Q_103 (21,5 x 16 cm) rovnéz sestdva z 27 slozek.
Skladba knizniho bloku je nasledujici: 25. VI (312) + III-3 (315); posledni
tii listy byly zfejmé vyfiznuty. Tento kodex obsahuje dva latinsko-némecké
jazykové slovniky Vocabularius Latino-Teutonicus (ff. 1ra=168vb) a Glossarium
Latino-Teutonicum (ff. 222va-228vb), diky nimZ veSel do obecného
povédomi.* Slovniky jsou oddéleny soupisem rubrik dekretdld, zpracovanym
také ve versich (ff. 169ra—222rb). Za Glossarium Latino-Teutonicum se na
f. 229r-244v nachazi Institucio festivitatis Visitacionis. Ve zbyvajici Csti
rukopisu jsou zaznamendna dila, kterd nachdzela vielé pfijeti v kldsternim
prostfedi: tryvky z dél Tomase Akvinského, pfedevéim z jeho vykladu
modlitby Zdrdvas Maria (Exposicio salutacionis angelice na ff. 244v-247r),
hymnus Thesu dulcis memoria,v rukopise nadepsany jako Sof/iloguium Bernhardi
abbatis (ft. 248r-249v), vyklad modlitby Otce nds (Exposicio super Pater noster,
ff. 249v-253v), traktit o nasledovini Krista Tomédse Kempenského (Zractatus
de imitacione Cristi et de contemptu vanitatum mundi, ft. 254r-270r), Formula
honeste vites incipitem Qui in sui et Creatoris cognicione et bona vita cupit proficere
(ff. 270r-272r), Tractatus de modo studendi a Versus ad laudem celle pfipisované
Tomasi Akvinskému (ff. 272r-273r), De utilitate contemplandi passionem
Domini (ff. 273v-274v), 1ékaiské ptedpisy (fol. 274v), Ternarius Bonaventury
z Bagnoregia (ff. 275r-289v), pojednini o pochybnostech tykajicich se slaveni
mée Mikulase Weygela (ff. 290r—-313r), poznamky (ff. 313r-313v), pojedndni
o tom, co je zapotiebi umirajicim bratfim (ff. 313v-315r),>* a Casus reservati

(ff. 315r-315v).

53 Prvni z téchto slovnikii je obecné zndm jako Liber ordinis rerum; kromé vlastniho tex-
tu (ff. 1ra—60ra) obsahuje rejstitk s dopliiky ze slovniku Abba. K problematice slezskych
slovniki véetné slovniki dochovanych v rukopise IV Q_103 srov. Bernhard Schnell, Zur
Uberlieferung der lateinisch-deutschen Vokabulare im Spitmittelalterlichen Schlesien. Die
»Vokabulariengruppe Abba—Avis—Abbreviare®, in: Studien zur Forschungsproblemen der
deutschen Literatur in Mittel- und Osteuropa, Carola L. Gottzmann — Petra Horner (edd.),
Frankfurt am Main 1998, s. 133-147, zvl. s. 141. Kodex [cit. 22. 8.2025] je dostupny z <htt-
ps://www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publication/153656>.

54 Prvni st bez rubrikace s incipitem Interrogo te, frater, letaris, quod in fide cristiana moreris
(fol. 313v), nasleduji rubriky: Qualiter agendum sit circa infirmum excommunicatum (fol. 313v),
Nota hec sunt necessaria in mortis articulo laborantibus (fol. 314v), Nota quinque temptaciones
principales moriencium (fol. 314v).
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Vyzdoba rukopisu spoéivd v prostych Cervenych inicidlach a rubrikich. Pisaf
rukopisu uzivd gotické kurzivy 15. stoleti v riznych stupnich kaligrafi¢nosti.
Jeho jméno je na fol. 230v uvedeno rumélkou v podobé frater Allexius
Soniko a znovu na fol. 292 jako frater Allexius. Jde o Allexia Synicka,
¢lena zahdnského konventu, jehoz existence je podle Carla H. Rothera®™
s vysokou pravdépodobnosti zachycena ve dvou dalsich pramenech. Prvnim
je Mortilogium Saganense, podle néhoz piijal Allexius Sunicke, sacerdos et
canonicus huius loci, feholni roucho augustinidnu o vigilii pfed Vinoci roku
1476 (tedy za opata Martina Rickenberga). Vedle toho se o jakémsi Allexiovi
zminuje vypuijéni registr zahdiiského kldstera z konce 70. let 15. stoleti.
Mimo jiné uvidi, Ze bratr Allexius vlastnoru¢né opsal Vocabularium a také
dalgi traktaty,”® v &emz by bylo mozno spatfovat nardzku na latinsko-némecky
slovnik zaznamenany na pocitku rukopisu IV Q_103. C. H. Rother dile
vyslovil hypotézu, ze Allexius Synicko mize byt totozny s Alexiem Sombe de
Sagano, o jehoz imatrikulaci roku 1466 se zminuje matrika lipské univerzity.*’

Ackoliv se text IFV v obou rukopisech vyznacuje podobnou grafickou
upravou, je ziejmé, ze rukopis IV Q_103 neni opisem rukopisu I F 621.
Zaznam IFV v rukopisu IV Q_103 totiz sice obecné obsahuje vice chyb nez
zdznam rukopisu I F 621, ale jednak IV Q_103 obsahuje spravnd ¢teni na
nékterych mistech, na nichz I F 621 chybuje, jednak se IV Q_103 v nékterych
variantich odlisnych od rukopisu I F 621 shoduje se étenimi pramene spisu

IFV, souboru ESM dochovaného v rukopise I F 777.°% Tyto indicie nds

55 Srov. Carl H. Rother, Ein Ausleihregister der Augustiner Chorherren zu Sagan: Ein bei-
trag zur Geschichte der Bibliothek, Zentralblatt fiir Bibliothekswesen 43, 1926, s. 1-21,
zde s. 15.

56 Srov. tamtéz, s. 7: Item frater Allexius habet duos libros pro collacione. Item Dyalogum religio-
sorum. Item Sermones beati Bernbardi. Item recepit ex libraria Gersonem Super magnificat. Item
Ympnarium. Item Sermones magistri Petri Manducatoris. Item habet Vocabularium, quem scripsit
propria manu. Item eciam alios tractatulos, quos propria manu scripsit. Item ex libraria Boecium
De consolacione et De disciplina scolarium. C. H. Rother vypujéni registr datuje do let 1476
1479, popi. 1476-1489.

57 Srov. tamtéz, s. 15. K Allexiovi Synickovi srov. A. Swierk, Sredniowieczna biblioteka, s. 49;
Tyz, Schreibstube und Schreiber, s. 137.

58 Napt. slovo intuencium, na némz se shoduji rukopisy I F 777 a IV Q_103, je v rukopise
T F 621 (fol. 1rb) piepsino jako invicem; podobné je tomu u lepsi varianty sanczi (IV Q_103,
1F 777) oproti sancto (1 F 621, fol. 3rb) ve frazi Igitur festo Visitacionis beate Marie in die sancti
Vitalis instituto; u varianty idem (IV Q_103,1 F 777) oproti ibidem (1 F 621, fol. 5vb) ve frizi
Ubi idem archiepiscopus ab eis inquisivit apod. IV Q_103 také neobsahuje opravy, které jsou

32



INSTITUCIO FESTIVITATIS VISITACIONIS: OKOLNOSTI VZNIKU DiLA, JEHO PRAMENY A RUKOPISY

ptivedly k zivéru, Ze v zahdiiském skriptoriu byl k dispozici rukopis IFV,
ktery dnes neni zndm a z néhoz bylo dilo opsino poprvé nezndmym pisafem
kolem poloviny 15. stoleti (zdznam v kodexu I F 621) a podruhé Allexiem
Synickem v 70. letech 15. stoleti (zdznam v kodexu IV Q_103).

5.ZAVER

Studium rukopisnych zdznamt textu Institucio festivitatis Visitacionis beate
Virginis Marie (= IFV) ukizalo, Ze toto pojedndni o svitku Navstiveni Panny
Marie sestavil neznimy kompilator ze dvou predloh: prvni ¢dst dila, popisujici
prabéh zavedeni svitku, zalozil na textu narativnich pasazi souboru Epistule
et sermones magistrales Visitacionis beate Marie Virginis (= ESM) Mikuldse
Rakovnika, ve druhé ¢dsti dila vyuzil textu vypravéni o zdzracich spojenych
se svatkem Navstiveni sbirky Miracula beate Marie Visitacionis (= Miracula
BMYV) Jana z Jenstejna. Skutecnost, ze IFV obsahuje ve srovnini s ESM
nékolik novych pasdzi a detaild, jez jsou do textu zndmého z ESM organicky
integroviny, svéd¢i ve prospéch hypotézy, ze tviirce IFV mohl vychdzet z jiné
(obsahlejsi) redakce ESM, nez jaka se dochovala v jediném zndmém rukopise
I F 777. Ostatni odlisnosti textu IFV od znéni ESM (a také Jenstejnovy sbirky
zézraki) lze nejspiSe pripsat na vrub kompildtorové préci s textem piedloh.
Pracovni postup anonymniho tviirce IFV Ize obecné charakterizovat tak,
ze si z ESM a ze sbirky Miracula BMV vybral pasize, které povazoval za
relevantni, a ty rlznymi zdsahy upravoval. Na nékolika mistech text svych
predloh vyrazné zkritil, na mnoha jinych mistech z vypravéni svych pramena
vypustil rizné podrobnosti tykajici se historického kontextu zavedeni svitku
Navstiveni a také nékteré informace osobni povahy (zminky o tom, jak Jenstejn
prozival riizné komplikace, které ustanoveni svitku provizely). Pokousel se
rovnéz o stylisticky vyssi a formdlnéjsi zptsob vyjadfovéni. Vynechani detailti
na strané jedné a chyby v chronologickych udajich na strané druhé naznacuji,
ze kompilator IFV pravdépodobné nebyl pfimym ucastnikem popisovaného
déni.® Protoze vSak soucasné ponechal ve svém v textu zminku Mikuldse

v textu zdznamu I F 621 provedeny, napf. invitas na violentos (1 F 621, fol. 6ra) nebo doplitky
non (fol. 6rb) a_factam (fol. 6va).

59 Také posun akcentu v zdzraku o magdeburském oltifnikovi (v Miracula BMV jej Panna
Maria 74da, aby slouzil msi k pocté svitku Navstiveni, v IFV jej zddd o zbudovani oltife)
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Rakovnika, Ze i dnes je mozné vidét umné vyobrazeni vidéni Jana z Jenstejna
o svitku Navstiveni ve véZi arcibiskupského dvora,® ktery byl v kvétnu roku
1420 zpustosen husity,*" povazujeme za nejpravdépodobnéjsi dobu vzniku
IFV prvni dvé desetileti 15. stoleti.

Oba zéznamy textu IFV ve vratislavskych rukopisech I F 621 a IV Q_103
byly pravdépodobné napsany v augustinidnském kldstefe v Zahani. Na zdkladé
analyzy jejich shodnych a rozdilnych ¢teni Ize soudit, Ze jsou tyto opisy na
sob¢ nezédvislé a byly pofizeny ze spole¢né (dnes nezndmé) predlohy. Ackoliv
nelze zcela vyloudit ani zahdrisky ptivod IFV, pokliddme za pravdépodobnéjsi,
ze IFVi pfedloha rukopisi I F 621 a IV Q_103 vznikly v Cechiéch. Z Cech do
Zahiné se predloha dochovanych rukopisti ZF7 mohl dostat pfedevsim dvoji
cestou: bud' s nékterym ¢lenem konventu, jenz studoval na prazské univerzité,
anebo — coz by vice odpovidalo ndmi pfedpoklidané dobé vzniku kompilace
— s roudnickymi augustinidny, ktef{ po zpustoSeni kanonie husity (1421)
v Zahdni nalezli itocisté a aktivné se podileli na préci v mistnim skriptoriu.®?

poukazuje na zménéné dobové poméry, nebot davd smysl v situaci, kdy jiz byl svitek Na-
vitiveni bézné slaven. Srov. A. Pumprova — R. Psik — J. Tichy, The Miracula beate Marie
Visitacionis, s. 101.

60 Srov. IFV,BU Wroctaw, sign. 1 F 621, ff. 1rb—1va: Demum anno Domini M'CCC*LXXVIII in
vigilia sancti Galli confessoris necessitate quadam emergente Pragam venit et in curia archiepisco-
pali in turri, que sibi tunc pro speciali comodo deputata fuerat, nocte dormienti apparuit in sompnis
quedam admodum mirabilis visio, que usque hodie ibidem artﬁcime depicta cernitur et ibidem | se
oculos quadam delectabili et desiderata trahit violencia.

61 Ke zpustoseni arcibiskupského dvora a kaple v Mensim mésté Prazském srov. Josef Truh-
1a¥, Pabérky z rukopisit Klementinskych LVII: Vidéni arcibiskupa Jana z Jenstejna, CCH 8,
1902, ¢.2,5.187-189, zde s. 187; viz také napt. Antonin Novotny, O velepastytskych sidlech
nad Vltavou, in: Frantisek Kop — Viclav Bartinék — Antonin Novotny, Praha Sest set let
cirkevni metropoli, Praha 1944, s. 133-134; Petr Cm‘nej,]an Zizka. Zivot a doba husitské-
ho vile¢nika, Praha 2019, s. 255.

62 K tomu srov. A. Swierk, Schreibstube und Schreiber, s. 131-132. Studium zahdnskych au-
gustinidnd v Praze A. Swierk doklidd v dobé kolem prelomu 80.a 90. let 14. stoleti. K fadéni
Zizkova vojska v roudnickém klastefe srov. napt. P. Cornej, Jan Zizka, s. 381. Ped husity
roudni¢ti bratii do exilu prchali s rukopisy, které v pfipadé nouze prodavali. K roudnickym
augustinidniim v Zahdni srov. Michal Dragoun, Signatury a vlastnické zdznamy rukopist
klastertt v Roudnici a v Sadské, in: Ubi est finis huius libri deus scit. Stfedovéka knihovna
augustinidnskych kanovniki v Roudnici nad Labem, Michal Dragoun — Lucie Dolezalovd —
Adéla Ebersonovi (edd.), Praha 2015, s. 27-60, zde s. 28-29; viz také Jaroslav Kadlec, Ka-
toli¢ti exulanti doby husitské, Praha 1990, s. 45-46, a Ondfej Vodicka, Exil ¢eského a mo-
ravského duchovenstva za husitskych vélek, Praha 2019, s. 112-113.
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Vzhledem k dzkému vztahu Jana z Jenstejna k roudnickym augustinidnim,
jimz prazsky arcibiskup mj. vénoval i (blize neurené) knizni dary,®® by
roudnicky kldster pfipadal v Gvahu také jako mozné misto vzniku Instifucio
Jestivitatis Visitacionis BVM. Nicméné hmatatelny dikaz o prostiedi, v némz
bylo toto dilo sestaveno, chybi.

Institucio festivitatis Visitacionis: Entstehungsumstinde

des Werkes, seine Quellen und Handschriften
(Zusammenfassung)

In zwei Handschriften der Universititsbibliothek in Breslau aus dem
15. Jahrhundert, Signaturen I F 621 und IV Q_103, ist eine Abhandlung
tber die Einfiihrung des Festes Marid Heimsuchung mit dem Titel Institucio
Jestivitatis Visitacionis beate Virginis Marie (= IFV) tberliefert. Die textliche,
kodikologische und paliographische Analyse beider handschriftlichen Uber-
lieferungen des Werkes ergab folgende Feststellungen: IFV wurde von einem
unbekannten Kompilator aus zwei Vorlagen zusammengestellt — den ersten
Teil des Werkes, der den Verlauf der Einfiihrung des Festes Marid Heim-
suchung beschreibt, griindete er auf den narrativen Passagen der Sammlung
Epistule et sermones magistrales Visitacionis beate Marie Virginis (= ESM) von
Nikolaus von Rakovnik; im zweiten Teil des Werkes griff er auf den Text
der Wundererzihlungen zum Fest Marid Heimsuchung aus der Sammlung
Miracula beate Marie Visitacionis (= Miracula BMV) von Johann von Jenstein
zurtick. Die Tatsache, dass IFV im Vergleich zu ESM mehrere neue Passagen
und Details enthilt, die organisch in den aus ESM bekannten Text integriert
sind, spricht fir die Hypothese, dass der Verfasser von IFV moglicherweise
eine andere (umfangreichere) Redaktion von ESM benutzte als diejenige, die

63 Zminuje se o nich roudnické nekrologium, srov. Michal Dragoun, Roudnické a sadské ru-
kopisy v dalsich pramenech a ve svétle svych textovych vztahg, in: Ubi est finis, s. 93. K Jen-
Stejnové vazbé na roudnické augustinidny napt. A. Pumprova —J. Sliva— R. Psik, Soukromé
modlitby, s. 24-26, a zde uvedend literatura. K zatim identifikovanym dokladim literdrni
¢innosti roudnickych kanovniki srov. Lucie Dolezalova — Michal Dragoun — Adéla Eber-
sonova, Literdrn{ ¢innost roudnickych kanovnikd, in: Ubi est finis, s. 109-112.
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im einzigen bekannten Kodex I F 777 der Breslauer Universititsbibliothek
erhalten ist.

Die Arbeitsweise des Kompilators von IFV ldsst sich allgemein so cha-
rakterisieren, dass er aus ESM und aus der Sammlung Miracula BMV die-
jenigen Passagen auswihlte, die er fir relevant hielt, und diese durch verschie-
dene Eingriffe bearbeitete. An mehreren Stellen kiirzte er den Text seiner
Vorlagen erheblich, an vielen anderen Stellen lief} er aus den Erzidhlungen
seiner Quellen verschiedene Details zum historischen Kontext der Einfiih-
rung des Festes Marid Heimsuchung sowie einige personliche Informationen
weg. Er bemiihte sich auch um einen stilistisch gehobeneren und formelleren
Ausdruck. Die Art der Bearbeitungen deutet darauf hin, dass der Verfasser
von IFV wahrscheinlich kein unmittelbarer Teilnehmer des beschriebenen
Geschehens war; als wahrscheinlichste Entstehungszeit von IFV gelten die
ersten zwei Jahrzehnte des 15. Jahrhunderts.

Die beiden Texttiberlieferungen von IFV in den Breslauer Handschriften
I F 621 und IV Q_103 wurden héchstwahrscheinlich im Augustinerkloster
in Sagan geschrieben. Aufgrund der Analyse ihrer tibereinstimmenden und
abweichenden Lesarten kann angenommen werden, dass diese Abschriften
voneinander unabhingig sind und aus einer gemeinsamen (heute unbekann-
ten) Vorlage stammen. Obwohl ein saganischer Ursprung von IFV nicht vol-
lig ausgeschlossen werden kann, halten wir es fiir wahrscheinlicher, dass IFV
sowie die Vorlage der Handschriften I ' 621 und IV Q_103 in Béhmen ent-
standen und nach Sagan gelangten, als die Roudnitzer Augustiner nach der
Verwtistung ihres Klosters durch die Hussiten (1421) dort Zuflucht fanden
und an der Arbeit im 6rtlichen Skriptorium beteiligt waren. Angesichts der
engen Bezichung Johanns von Jenstein zu den Roudnitzer Augustinern, de-
nen der Prager Erzbischof u. a. auch (nicht niher bestimmte) Buchgeschenke
machte, kime das Roudnitzer Kloster auch als méglicher Entstehungsort von
IFV in Betracht. Ein greitbarer Beweis fiir das Umfeld, in dem dieses Werk
zusammengestellt wurde, fehlt jedoch.
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